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PIELIKUMS

NOLIGUMS STARP EIROPAS SAVIENIBU UN KOREJAS REPUBLIKU PAR
PASAZIERU DATU REGISTRA (PDR) DATU NOSUTISANU TERORISTU
NODARIJUMU UN SMAGU NOZIEGUMU NOVERSSANAI, ATKLASANAL,
IZMEKLESANAI UN SAUKSANAI PIE ATBILDIBAS PAR TIEM

EIROPAS SAVIENIBA, turpmak arf “Savieniba” jeb “ES”,
un

KOREJAS REPUBLIKA, turpmak “Koreja”,

abas kopa turpmak “Puses”,

ATZISTOT, ka novérst, atklat, izmekl&t teroristu nodarTjumus, ka arT citus smagus noziegumus un
saukt pie atbildibas par tiem, vienlaikus aizsargajot cilvektiesibas un pamatbrivibas, jo Tpasi tiesibas
uz privatumu un datu aizsardzibu, ir vispargjas nozimes merki;

ATZISTOT, ka Pusém ir kopigas vértibas attiectba uz datu aizsardzibu un privatumu, kas
atspogulotas to attiecigajos tiesibu aktos;

ATZISTOT, ka informacijas apmaina ir bitisks elements cina pret teroristu nodarTjumiem un citiem
smagiem noziegumiem, un ka $aja konteksta So mérku sasniegSanai pasazieru datu registra (PDR)
datu izmantoSana ir iz8kirosi svarigs instruments;

ATZISTOT to, cik svarigi ir apmainities ar PDR datiem un bitisku un atbilstigu analitisko PDR
datus saturoSu informaciju saskana ar So PuSu savstarpgjo noligumu ar Korejas kompetentajam
iestadeém, Eiropas Savienibas dalibvalstim (dalibvalstim), Eiropolu un Eurojust ar mérki sekmét
policijas un tiesu iestazu starptautisko sadarbibu;

CENSOTIES uzlabot un veicinat Pusu sadarbibu PDR joma, apmainoties ar informaciju un tehniski
sadarbojoties dalibvalstu un Korejas ekspertiem, jo ipasi attieciba uz iepriek$ noteiktu krit€riju
izstradi un citiem PDR apstrades aspektiem;

NEMOT VERA Apvienoto Naciju Organizacijas Dro§ibas padomes Rezoliicijas 2396 (2017) un
2482 (2019), kuras visas valstis aicinatas attistit sp&ju vakt un apstradat PDR datus, un
Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas standartus un ieteicamo praksi PDR datu vakSanai,

starptautisko civilo aviaciju (Cikagas konvencija) 9. pielikuma 28. grozijums;
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NEMOT VERA I[émumu par aizsardzibas Iimena pietickamibu attieciba uz personas datu
nosiitiSanu no ES uz Korejas Republiku starp komercialiem operatoriem, ko Komisija pienéma
2021. gada 17. decembri, secinot, ka Korejas Republika nodrosina p&c biitibas lidzvertigu
aizsardzibas limeni tam, ko garant€ Vispariga datu aizsardzibas regula (VDAR);

ATZISTOT, ka $o noligumu nav paredzéts piemérot iepriek3$&jai pasazieru informacijai (IPI), ko
gaisa parvadataji robezkontroles noliikos vac un nosiita uz Koreju;

PATUROT PRATA Savienibas saistibas saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 6. pantu par
pamattiesibu ieveroSanu, personu aizsardzibu saistiba ar personas datu apstradi atbilstoSi Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 16. pantam, samé&riguma un nepiecieSamibas principus attieciba uz
tiestbam uz privatas un gimenes dzives neaizskaramibu, privatuma ievéroSanu un personas datu
aizsardzibu, ka paredzets Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 7. un 8. panta saskana ar Eiropas
Savienibas Tiesas attiecigo judikatiiru, ka arT ar Eiropas Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas
konvencijas 8. pantu, Eiropas Padomes 108. konvenciju par personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu automatiz&tu apstradi un tas papildu protokolu Nr. 181;

PATUROT PRATA Korejas saistibas saskana ar Korejas Republikas Konstitiiciju, jo Tpasi 10. un
17. pantu, un Likumu par personas informacijas aizsardzibu;

ATZISTOT, ka saskana ar Korejas Republikas Muitas likumu gaisa parvadatajiem ir pienakums
PDR datus nosiitit Korejai;

ATZISTOT, ka Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/681! ir pamats tam, lai gaisa
parvadataji nosiititu PDR datus dalibvalstu kompetentajam iestadém. Kopa ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) 2016/679% un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2016/680°
Direktiva (ES) 2016/681 nodroSina augstu pamattiesibu aizsardzibas Itmeni, jo 1paSi tiesibas uz
privatumu un personas datu aizsardzibu,

IR VIENOJUSAS SADI.

I NODALA

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/681 (2016. gada 27. aprilis) par pasaZieru datu registra
(PDR) datu izmantoSanu teroristu nodarfjumu un smagu noziegumu noversanai, atklasanai, izmekl&Sanai un
saukSanai  pie  atbildibas par tiem (ES OV L 119, 4.5.2016.,, 132.1pp., ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/681/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direkttvu 95/46/EK (Vispariga datu
aizsardzibas regula) (ES OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai novérstu, izmekletu, atklatu
noziedzigus nodarfjumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai izpilditu kriminalsodus, un par §adu datu brivu
apriti, ar ko atce] Padomes Pamatléemumu 2008/977/TI (ES OV L 119, 4.5.2016., 89.lpp., ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/680/0j).
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VISPARIGI NOTEIKUMI

1. PANTS
Merki un darbibas joma

1. Sa noliguma mérkis ir laut gaisa parvadatajiem no Savienibas uz Koreju nositit pasaZieru
datu registra (PDR) datus un paredz&t noteikumus un nosacijumus, saskana ar kuriem Koreja var
apstradat min€tos PDR datus.

2. Sa noliguma mérkis ir arf uzlabot policijas un tiesu iestazu sadarbibu starp Savienibu un
Koreju attieciba uz PDR datiem.

3. Sa noliguma darbibas joma aptver gaisa parvadatajus, kas veic pasaZieru lidojumus starp
Savienibu un Koreju, ka ari gaisa parvadatajus, kas registréti vai glaba datus Savieniba un veic
lidojumus uz Koreju vai no tas.

2. PANTS
Definicijas
Saja noliguma pieméro $adas definicijas.

1) “gaisa parvadatajs” ir gaisa transporta uzpeémums ar derigu darbibas licenci vai tas
ekvivalentu, kas tam lauj pa gaisu parvadat pasazierus starp Savienibu un Koreju;

2)  “pasazieris” ir jebkura persona, tostarp personas, kas ir transféra vai tranzita pasazieri, bet
iznemot gaisa kuga apkalpes loceklus, ko parvada vai parvadas gaisa kugT ar gaisa parvadataja
piekriSanu, kas izpauzas ka minétas personas registréSana pasazieru saraksta;

3) “Korejas kompetenta iestade* ir Korejas iestade, kas ir atbildiga par PDR datu sanemSanu un
apstradi saskana ar §a noliguma 5. pantu;

4)  “pasazieru datu registrs“ jeb “PDR" ir ikviena pasaziera celo$anas datu registrs, kura ir
ieklauta informacija, kas vajadziga, lai rezerv@joSie un iesaistitie gaisa parvadataji varétu veikt
katras personas personigi vai tas varda pieteikta celojuma rezervacijas apstradi un kontroli, un
kurs§ ieklauts vai nu rezervéSanas sisteémas, izlidoSanas kontroles sistémas (ko izmanto, lai
registrétu pasazierus lidojumiem), vai lidzvertigas sist€mas, kas nodroSina tadas paSas
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5)

6)

funkcijas; proti, §a noliguma nozimé PDR datus veido §a noliguma pielikuma izsmelosi
uzskaititie elementi;

“smagi noziegumi” ir nodarfjumi, par kuriem var piem&rot brivibas atnemsanas sodu vai ar
brivibas atnemSanu saistitu droSibas Iidzekli, kura maksimalais ilgums saskana ar Korejas
tiesibu aktiem ir vismaz tris gadi, un kuriem ir objektiva saikne, pat ja ta ir netieSa, ar
pasazieru gaisa parvadajumiem,;

“teroristu nodarijumi” ir:

a)

b)

d)

darbiba vai bezdarbiba, kuru izdara politisku, religisku vai ideologisku noliiku, mérku
vai iemeslu dgl, lai iebiedetu sabiedribu attieciba uz tas drosibu, tostarp tas ekonomisko
drosibu, vai noltuika piespiest personu, valsti, viet€jo vai starptautisko organizaciju veikt
kadu darbibu vai atturéties no tas veikS$anas, un kura ar nodomu

1)  izraisa navi vai nodara smagus miesas bojajumus;

ii)  apdraud personas dzivibu;

iii) rada nopietnu risku sabiedribas veselibai vai drosibai;

1v) nodara butisku kait€jumu Ipasumam, kas var radit i), ii) un iii) punkta min€to
kait€jumu; vai

V) izraisa nopietnus trauc€jumus vai parravumus nozimigu pakalpojumu sniegSana,
svarigu iekartu vai sist€ému darbiba, iznemot likumigu vai nelikumigu atbalstu,
protestus, domstarpibas vai darba partraukSanu, pieméram, streikus, kuru meérkis
nav radit 1), 11) un ii1) punkta min&to kait€jumu; vai

darbibas, kas uzskatdmas par noziedzigu nodarjjumu atbilsto§i pieme&rojamo
starptautisko konvenciju un protokolu par terorismu darbibas jomai un definicijai; vai

apzinata piedaliSanas tadas darbibas, kuru meérkis ir sekmé@t teroristu vienibas sp&ju
veicinat vai Istenot a) vai b) apakSpunkta min€to darbibu vai bezdarbibu, vai tadu
darbibu atbalstiSana vai noradijumu doSana personai, grupai vai organizacijai $aja
sakara; vai

noziedziga nodarijuma izdariSana, ja darbiba vai bezdarbiba, kas veido §a nodarijuma
sastavu, ir izdarTta teroristu vienibas laba, tas vadiba vai saistiba ar to; vai
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e) 1paSuma uzkraSana vai uzaicinajums personai, grupai vai organizacijai nodroSinat vai
darit pieejamu IpaSumu, sniegt finanSu vai citus saistitus pakalpojumus, lai veiktu
darbibu vai bezdarbibu, kas min&ta a) vai b) apakSpunkta, vai paSuma izmantoSana vai
turéSana TpaSuma, lai veiktu darbibu vai bezdarbibu, kura min&ta a) vai b) apakSpunkta;
vai

f)  me&ginajums vai draudi veikt darbibu vai bezdarbibu, kas miné&ta a) vai b) apakSpunkta,
sazverestiba, veicinaSana, noradijumu sniegSana vai konsult€Sana saistiba ar darbibu vai
bezdarbibu, kura min€ta a)vai b) apaksSpunkta, atbalsta sniegSana pé&c darbibas
paveikSanas vai izmitinasana, vai slépsana, lai nodroSinatu teroristu vienibai iespgju
sekmét vai veikt darbibu vai bezdarbibu, kas minéta a) vai b) apakSpunkta; vai

g)  celoSana uz Koreju vai Savienibas dalibvalsti vai no tas, lai izdaritu vai palidzetu izdarit
teroristu nodarfjumu a) vai b) apakSpunkta nozime vai lai piedalitos teroristu vienibas
darbibas 7. punkta nozimé, zinot, ka $ada daliba veicinas teroristu vienibas noziedzigas
darbibas;

7)  “teroristu vieniba” ir:

i)  persona, grupa vai organizacija, kuras viens no mérkiem vai darbibam ir sekmé&t vai
veikt darbibu vai bezdarbibu, kas minéta 6. punkta a) vai b) apakspunkta; vai

i1)  persona, grupa vai organizacija, kas apzinati darbojas 1) apakSpunkta minétas personas,
grupas vai organizacijas uzdevuma, vadiba vai sadarbiba ar Sadu personu.

11 NODALA
PDR DATU NOSUTISANA
3. PANTS
Nosiitisanas metode un biezums

1. Koreja nodroSina to, ka gaisa parvadataji PDR datus Korejas kompetentajai iestadei nostita
tikai, nosiitot prasitos PDR datus uz pieprasitajas iestades datubazi (“push” metode), un saskana ar
turpmak min&tajam procediiram, kas jaievéro gaisa parvadatajiem:

a) elektroniski saskana ar Korejas kompetentas iestades tehniskajam prasibam vai — tehniskas
klimes gadijuma — izmantojot jebkuru citu piemérotu lidzekli, kas nodrosina datu atbilstigu
drosibas Itmeni;
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b) izmantojot savstarp&ji pienemamu zinojumapmainas formatu un drosa veida, izmantojot
kopigus protokolus, ka to pieprasa Korejas kompetenta iestade;

c)  vainu tiesi, vai ari ar pilnvarotu parstavju starpniecibu, kuri darbojas gaisa parvadataja varda
un tam uznemoties atbildibu, $aja noliguma paredz€tajos noliikos un ievérojot ta nosacijumus.

2. Koreja nepieprasa gaisa parvadatajiem sniegt tos PDR datu elementus, kas nav gaisa
parvadataju riciba vai ko tie jau nav savakusi rezervacijas noliika vai gaisa parvadataja parastas
uznémgéjdarbibas gaita.

3. Koreja nodros$ina, ka Korejas kompetenta iestade péc PDR datu sanemsSanas dzes§ visus datu
elementus, ko tai nosiitijis gaisa parvadatajs saskana ar So noligumu, ja miné&tais datu elements nav
ieklauts pielikuma.

4. Koreja nodrosina, ka Korejas kompetenta iestade pieprasa gaisa parvadatajam nositit PDR
datus:

a)  péc ieprieks€ja plana, bet ne atrak ka 48 stundas pirms paredzama izlidoSanas laika; un
b)  ne vairak ka piecas reizes attieciba uz konkrétu lidojumu.

5. Koreja atlauj gaisa parvadatajiem ierobezot 4. punkta b)apakSpunkta minéto datu
nosiitiSanu, to attiecinot vienigi uz PDR datu atjauninajumiem, kas nosititi atbilstigi minéta punkta
a) apakSpunktam.

6. Koreja nodroSina, ka Korejas kompetenta iestade informeé gaisa parvadatajus par datu
nositiSanai paredzetajiem laikiem.

7. IpaSos gadijumos, ja tick noradits, ka ir nepiecieSama papildu piekluve datiem, lai reagétu uz
konkrétu apdraud@jumu saistiba ar 4. panta izklastitajiem meérkiem, Korejas kompetenta iestade var
pieprasit gaisa parvadatajam sniegt tai PDR datus pirms paredzetas datu nosiitiSanas, tas laika vai
péc tas. Istenojot §Ts tiesibas, Koreja rikojas sapratigi un samérigi un pieprasa, lai tiktu izmantota
1. punkta min€ta nosiitiSanas metode.

III NODALA
PDR DATU APSTRADE UN AIZSARDZIBA

4. PANTS
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PDR datu apstrades merki

Koreja nodro$ina, ka saskana ar So noligumu sanemtos PDR datus apstrada tikai, lai noveérstu,
atklatu, izmekl&tu teroristu nodarijumus vai smagus noziegumus un sauktu pie atbildibas par tiem.

5. PANTS

PDR datu apstrades kartiba

Korejas kompetenta iestade PDR datus var apstradat, vienigi izmantojot $adu ipaSu apstrades
kartibu:

a)  veikt pasazieru noveért&§jumu pirms vinu paredz&tas ielidoSanas Koreja vai izlidoSanas no tas,
lai identific€tu personas, kuras kompetentajam iestadém japarbauda sikak, nemot véra faktu,
ka Sadas personas var bit iesaistitas teroristu nodarfjuma vai smaga nozieguma saskana ar
reallaika novertejumu, ko veic atbilstosi 6. pantam;

b)  veikt mekléSanu saglabato PDR datu datubaze, lai katra atseviska gadijuma atbildétu uz
pienacigi pamatotu pieprasijumu, kas iesniegts saskana ar 12. un 13. pantu, un attieciga
gadijuma izpaustu visus attiecigos PDR datus vai to apstrades rezultatus;

c) analizét PDR datus noltika atjauninat, testét vai izstradat jaunus kritérijus, kas izmantojami
novertejumos, ko veic saskana ar 6. panta 1. punkta b) apakSpunktu, lai identificétu ikvienu
personu, kas var biit iesaistita teroristu nodarjjuma vai smaga nozieguma.

6. PANTS

Reallaika novertejums

1. Veicot 5. panta a) punkta min€to novertéjumu, Korejas kompetenta iestade var:

a)  salidzinat PDR datus tikai ar datubazém par personam vai priekSmetiem, kurus mekl€ vai par
kuriem ir bridinajums, saskana ar starptautiskajiem un valsts noteikumiem, kas piem&rojami
sadam datubazém; un

b)  apstradat PDR datus p&c ieprieks noteiktiem kritérijiem.
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2. Koreja nodroSina, ka 8§a panta 1.punkta a)apakSpunktd mingétas datubazes ir
nediskrimingjosas, uzticamas, atjauninatas un butiskas 4. panta izklastitajiem mérkiem.

3. Koreja nodroSina, ka jebkur§ PDR datu novértgjums, ka minéts $a panta 1. punkta
b) apakSpunkta, ir balstits uz nediskrimingjoSiem, konkrétiem un uzticamiem ieprieks noteiktiem
modeliem un kriterijiem, lai Korejas kompetenta iestade varetu sanemt rezultatus, kas attiecas uz
personam, par kuram varétu but pamatotas aizdomas par iesaistiSanos vai lidzdalibu teroristu
nodarfjumos vai smagos noziegumos. Koreja nodrosina, ka mingtie kritériji nekada gadijuma nav
balstiti uz personas rasi vai etnisko izcelsmi, politiskajiem uzskatiem, religiju vai filozofisko
parliecibu, dalibu arodbiedribas, veselibu, dzimumdzivi vai seksualo orientaciju.

4. Koreja nodroSina, lai ikvienu pozitivo atbilsmi, kas iegiita reallaika veiktas PDR datu
apstrades rezultata, Korejas kompetenta iestade izskatitu individuali neautomatiska veida.

7. PANTS
Ipasas datu kategorijas

1. Saskana ar So noligumu ir aizliegta tadu PDR datu jebkada apstrade, kas atklaj rases vai
etnisko izcelsmi, politiskos uzskatus, religisko vai filozofisko parliecibu vai dalibu arodbiedribas,
un genétisko datu, biometrisko datu, lai veiktu fiziskas personas unikalu identifikaciju, veselibas
datu vai datu par fiziskas personas dzimumdzivi vai seksualo orientaciju apstrade.

2. Ciktal PDR dati, ko Korejas kompetenta iestade sanémusi saskana ar So noligumu, ietver
Sadas 1paSas personas datu kategorijas, Korejas kompetenta iestade nekavéjoties dze$ sadus datus.

8. PANTS
Datu dro§iba un integritate

1. Koreja nodroSina, ka PDR datus, kas sanemti saskana ar So noligumu, apstrada ta, lai
nodroSinatu augstu datu droSibas ltmeni, kas atbilst riskiem, kurus rada saskana ar So noligumu
sanemto PDR datu apstrade un biitiba. Jo 1pasi Korejas kompetenta iestade:

a) 1steno atbilstigus tehniskus un organizatoriskus pasakumus un procediiras, lai nodroSinatu
Sadu drosibas Itmeni;

b)  pieméro SifréSanas, autoriz€Sanas un dokumentesanas procediiras attieciba uz PDR datiem;

c) nodroSina piekluvi PDR datiem vienigi pilnvarotiem darbiniekiem; un



d) glaba PDR datus fiziski drosa vidg, kas ir aizsargata ar piekluves kontroli.

2. Koreja nodrosina, ka par jebkuru datu drosibas parkapumu, pasi tadu, kas rada nejausu vai
nelikumigu iznicinaSanu vai nejauSu nozaud@Sanu, izmainiSanu, neatlautu izpauSanu vai piekluvi
datiem vai jebkadas citas nelikumigas apstrades formas, pieméro efektivus un atturoSus korig€josus
pasakumus.

3. Koreja par visiem datu droSibas parkapumiem zino parraudzibas iestadei(-em), kas minéta(-
as) 15. panta.

9. PANTS

PDR datu apstrades registrésana un dokumentésana

1. Korejas kompetenta iestade registré un dokumenté visu PDR datu apstradi. Koreja $adu
registru vai dokumentaciju izmanto tikai, lai:

a)  veiktu pasuzraudzibu un parbauditu datu apstrades likumibu,

b) nodroSinatu datu pienacigu integritati vai sist€mas funkcionalitati;

c)  nodroSinatu datu apstrades drosibu un

d)  nodroSinatu valsts parvaldes parraudzibu un parskatatbildibu.

2. Registrus vai dokumentaciju, ko glaba saskana ar 1. punktu, péc pieprasijuma parraudzibas
iestadei(-€m), kura(-as) So informaciju izmanto tikai datu aizsardzibas parraudzibai un pienacigas
datu apstrades, ka ar1 datu integritates un drosibas nodroSinasanai.

IV NODALA

PDR DATU GLABASANA UN IZPAUSANA

10. PANTS

Saglabasanas periods
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1. Koreja nesaglaba PDR datus ilgak par pieciem gadiem no So datu sanemsanas dienas.

2. Koreja ik péc diviem gadiem parskata PDR datu saglabasanas periodu un nosaka, vai tas
joprojam ir samérigs ar riska Itmeni attieciba uz terorismu un smagiem starptautiskiem
noziegumiem, kuru izcelsme ir Eiropas Savieniba un kuru izdaritaji parvietojas pa Eiropas
Savienibu. Koreja iesniedz Eiropas Savienibai klasific€tu zinojumu, kura izklastiti parskatiSanas
rezultati, tostarp identificéta riska Itmenis, faktori, kas nemti veéra datu saglabaSanas perioda
samazinasana, un saistitais lémums par datu glabasanu.

3. Saskana ar So noligumu PDR datus var saglabat péc pasaziera izceloSanas dienas, ja Koreja
uzskata, ka ir saikne ar 4. panta izklastitajiem mérkiem, pamatojoties uz objektiviem elementiem,
no kuriem var secinat, ka PDR dati var efektivi palidzét sasniegt minétos mérkus.

4. Beidzoties attiecigajam saglabasanas periodam, Koreja nodroSina, ka PDR dati tiek
neatgriezeniski dz€sti tada veida, lai attiecigie datu subjekti vairs nebiitu identificgjami.

5. Atkapjoties no 1. punkta, Koreja var atlaut saglabat PDR datus, kas vajadzigi parskatisanai,
izmekl€Sanai, izpildes darbibam, tiesvedibai, saukSanai pie atbildibas vai sodu izpildei, lidz
attiecigais process ir pabeigts.

11. PANTS
AnonimizéS$ana

1. Korejas kompetenta iestade PDR datus anonimizé ne vélak ka seSus méneSus péc to
sanemsSanas. To dara, maskgjot turpmak mingtos datu elementus, kas varétu laut tieSi identificet
pasazieri, uz kuru attiecas PDR dati:

a)  vards(-1), uzvards(-i), tostarp citu PDR ieklauto pasazieru vardus, uzvardus un PDR ieklauto
kopa celojoSo celotaju skaitu;

b) adrese un kontaktinformacija;

c) visu veidu maksajumu informacija, tostarp rékina nosiitiSanas adrese, ciktal taja ir ieklauta
jebkada informacija, kuru varétu izmantot, lai tiesi identificétu pasazieri, uz kuru attiecas PDR
dati, vai jebkuru citu personu;

d) lojalitates programmu karsu (“frequent flyer”) informacija;
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e) vispargjas piezimes, ciktal tas satur jebkadu informaciju, kas var€tu laut tieSi identificet
pasazieri, uz kuru attiecas PDR dati; un

f)  visi savaktie IPI dati.

2. Korejas kompetenta iestade var izpaust $a panta 1. punkta minétos datu elementus tikai
4. panta noltiikos un ievérojot 12. vai 13. panta nosacijumus.

12. PANTS
Datu izpausana Koreja

1. Atbildot uz pienacigi pamatotu pieprasijumu, ko cita Korejas kompetenta iestade nostitijusi
saskana ar 5. panta b) punktu, Korejas kompetentajai iestadei, izskatot katru gadijumu atseviski,
izpauz PDR datus vai to apstrades rezultatus tikai tad, ja:

a)  PDR datus izpauz tam valsts iestadém, kuru funkcijas ir tiesi saistitas ar 4. panta izklastitajiem
mérkiem, un tiktal, ciktal §ada izpauSana ir nepiecieSama min€to mérku sasniegSanai;

b)  tiek izpausts minimalais nepiecieSamais PDR datu apjoms;

c) san@méja kompetenta iestdde nodroSina lidzveértigus aizsardzibas pasakumus tiem, kas
noteikti §aja noliguma;

d) izpauSanu apstiprina vai nu tiesu iestade, vai cita neatkariga struktiira, kas saskana ar valsts
tiesibu aktiem ir kompetenta parbaudit, vai ir izpilditi izpauSanas nosacijumi.

2. Atkapjoties no 1. punkta d) apakSpunkta, Korejas kompetenta iestade var izpaust PDR datus
pienacigi pamatotos steidzamibas gadijumos bez iepriekS€jas parskatiSanas vai apstiprinajuma.
Sados gadijumos 1. punkta d) apakSpunkta minétajai parskatiSanai janotiek 1sa laika.

3. Koreja nodrosina, ka sanéméja kompetenta iestade neizpauz PDR datus citai iestadei, ja vien
Korejas kompetenta iestade nav skaidri atlavusi izpauSanu.

13. PANTS

Izpausana arpus Korejas un ES
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1. Atbildot uz pienacigi pamatotu pieprasijjumu, ko saskana ar 5. panta b) punktu nosiitijusi
tadas valsta valsts iestade, kas nav dalibvalsts, Korejas kompetenta iestade, izskatot katru gadijumu
atseviski, izpauz PDR datus vai to apstrades rezultatus tikai tad, ja:

a)  $ada datu izpauSana ir vajadziga kada 4. panta izklastita merka sasniegSanai;
b) tiek izpausts minimalais nepiecieSamais PDR datu apjoms;

c) valsts, kuras iestadei PDR dati tiks izpausti, ir vai nu noslégusi tadu noligumu ar Savienibu,
kura paredz€ta personas datu aizsardziba, kas ir lidzveértiga Saja noliguma paredzg&tajai, vai art
uz So valsti attiecas Eiropas Komisijas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem pienemts lémums,
kura konstatéts, ka minéta valsts nodroSina datu aizsardzibu pietickama Itmeni Savienibas
tiesibu aktu nozime; un

d) izpauSanu apstiprina vai nu tiesu iestade, vai cita neatkariga struktiira, kas saskana ar valsts
tiesibu aktiem ir kompetenta parbaudit, vai ir izpilditi izpauSanas nosacijumi.

2. Atkapjoties no 1. punkta c) apakSpunkta, Korejas kompetenta iestade var izpaust PDR datus
citai valstij, ja ta uzskata, ka datu izpauSana ir vajadziga, lai noverstu vai izmekl&tu nopietnu un
talit€ju apdraud€jumu sabiedribas drosibai, un ja mingta valsts — saskana ar vienosanos, noligumu
vai citadi — sniedz rakstveida apliecinajumu par to, ka informacija tiks aizsargata, ievérojot Saja
noliguma noteiktos aizsardzibas pasakumus.

3. Atkapjoties no 1. punkta d) apakSpunkta, Korejas kompetenta iestade var izpaust PDR datus
pienacigi pamatotos steidzamibas gadijumos bez iepriekS€jas parskatiSanas un apstiprinajuma.
Sados gadijumos 1. punkta d) apakSpunkta miné&tajai parskatiSanai janotiek 1sa laika.

14. PANTS
Ar PDR saistitas informacijas apmaina

1. Korejas kompetenta iestade apmainas ar Eiropolu vai Eurojust to attiecigo pilnvaru ietvaros
vai ar dalibvalstu pasaZieru informacijas vienibam ar PDR datiem, So datu apstrades rezultatiem vai
analitisko informaciju, kuras pamata ir PDR dati, iesp&jami driz un konkr&tos gadijumos, ja tas
nepiecieSams, lai novérstu, atklatu, izmekl€tu teroristu nodarfjjumus vai smagus noziegumus vai
sauktu pie atbildibas par tiem. Korejas kompetenta iestade apmainas ar $adu informaciju vai nu péc
savas iniciativas, vai péc Eiropola vai Eurojust liguma to attiecigo pilnvaru ietvaros, vai péc
dalibvalstu pasazieru informacijas vienibu pieprasijuma.

2. Dalibvalstu pasazieru informacijas vienibas apmainas ar Korejas kompetento iestadi ar PDR
datiem, So datu apstrades rezultatiem vai analitisko informaciju, kuras pamata ir PDR dati,
iesp€&jami driz un konkrétos gadijumos, ja tas nepiecieSams, lai noverstu, atklatu, izmekletu teroristu
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nodarfjumus vai smagus noziegumus vai sauktu pie atbildibas par tiem. Dalibvalstu pasazieru
informacijas vienibas apmainas ar $adu informaciju p€c savas iniciativas vai péc Korejas
kompetentas iestades pieprasijuma.

3. Puses nodroSina, ka 1. un 2. punktd minéto informaciju sniedz saskana ar piemérojamajiem
noteikumiem par tiesibaizsardzibas iestazu sadarbibu vai informacijas apmainu starp Koreju un
Eiropolu vai Eurojust, vai attiecigo dalibvalsti. Konkréti, informacijas apmaina ar Eiropolu saskana
ar So pantu notiek, izmantojot droSu sazinas kanalu, kas izveidots informacijas apmainai.

V NODALA
DATU AIZSARDZIBA
15. PANTS
Parraudziba

1. Datu aizsardzibas pasakumus attieciba uz PDR datu apstradi saskana ar So noligumu
parrauga viena vai vairakas neatkarigas publiskas iestades (“parraugosas iestades”). Koreja
nodroSina to, ka parraudzibas iestadém ir faktiskas pilnvaras izmekl€t noteikumu iev€roSanu
attiectba uz PDR datu vak$anu, izmantoSanu, izpauSanu, glabasanu vai iznicinaSanu. Parraudzibas
iestades var veikt atbilstibas parbaudes un izmekleSanas, var zinot par konstatg§jumiem un var
izstradat ieteikumus Korejas kompetentajai iestadei. Koreja nodroS$ina to, ka parraudzibas iestadém
ir pilnvaras rikoties attieciba uz tiesibu aktu parkapumiem saistiba ar So noligumu, lai vajadzibas
gadijuma par tiem saktu kriminalvajasanu vai disciplinarlietu.

2. Koreja nodroSina, ka parraudzibas iestades nodroSina to, ka stidzibas par neatbilstibu Sim
noligumam tiek sanemtas, izmekl€tas, uz tam tiek atbildéts un saistiba ar tam tiek veikta
nepiecieSama riciba.

3. Turklat Koreja pieméro So noligumu, un to neatkarigi parskata citas izraudzitas publiskas
struktiiras, kuram ir pilnvaras nodro§inat valsts parvaldes parraudzibu vai parskatatbildibu.

16. PANTS
Parredzamiba un informésana

1. Koreja nodroS$ina to, ka Korejas kompetenta iestade sava timekla vietné dara pieejamu $adu
informaciju:
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a) to tiesibu aktu saraksts, ar kuriem atlauj gaisa parvadatajiem nosiitit PDR datus;
b)  pamatojums PDR datu vakSanai un glabasanai;
c) informacija par PDR datu apstrades un aizsardzibas veidu;

d) informacija par to, ka un cik liela méra PDR datus var izpaust citam kompetentajam iestadém;
un

e) kontaktinformaciju uzzinam.

2. Koreja sadarbojas ar ieinteres€tajam treSajam personam, piemeram, aviacijas un gaisa
parvadajumu nozari, lai rezervéSanas laika veicinatu parredzamibu attieciba uz PDR datu vaksSanas
un apstrades nolikiem un to, ka pieprasit piekluvi min&tajiem PDR, to laboSanu un tiesisko
aizsardzibu attieciba uz tiem.

3. Ja PDR dati, kas saglabati saskana ar 10. pantu, ir izpausti saskana ar 12. vai 13. pantu,
Koreja, pieliekot sapratigas piles, pienemama termina rakstiski informe attiecigos pasazierus,
tiklidz $ada informéSana vairs nevar traucét izmeklesanai, kuru veic attiecigas publiskas iestades —
tada apmera, ciktal attieciga pasazieru kontaktinformacija ir pieejama vai to var izgit. Pazinojuma
ieklauj informaciju par to, ka attiecigd persona var izmantot administrativas vai tiesiskas
aizsardzibas lidzeklus saskana ar 19. pantu.

17. PANTS
Personu piekluve saviem PDR datiem
1. Koreja nodrosina to, ka ikviena persona var pieklut saviem PDR datiem.
2. Koreja nodroSina to, ka Korejas kompetenta iestade sapratiga termina:

a)  sniedz personai tas PDR datu kopiju, ja attieciga persona iesniedz rakstisku pieprasijumu par
saviem PDR datiem;

b)  rakstiski atbild uz visiem pieprasijumiem;

c) nodroSina personai tiesibas pieklut saglabatajai informacijai, apliecinot, ka personas PDR dati
ir izpausti, ja persona pieprasa $adu apliecinajumu;
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d) norada juridiskus vai faktiskus iemeslus jebkadam atteikumam piekliit personas PDR datiem;
un

e) informe attiecigo personu par tiesibam iesniegt stidzibu un par stidzibas iesniegSanas
procediru.

2. Svarigu sabiedribas intereSu noliika Koreja var noteikt, ka uz piekluvi $aja pantd minétajai
informacijai attiecas pamatotas juridiskas prasibas un ierobezojumi, tostarp jebkadi ierobezojumi,
kas vajadzigi, lai noverstu, atklatu, izmekl&tu noziedzigus nodarfjumus vai sauktu pie atbildibas par
tiem, vai aizsargatu sabiedribas vai valsts droSibu, pienacigi nemot v&ra attiecigds personas
likumigas intereses.

18. PANTS

LaboSana un papildinaSana péc personas pieprasijuma

1. Koreja nodrosina to, ka ikviena persona var pieprastt labot savus PDR datus.

2. Koreja nodrosina, ka Korejas kompetenta iestade izveérte visus rakstiskos pieprasijumus
izdarit labojumus un sapratiga termina:

a) izdara labojumus PDR datos un pazino personai, ka dati ir izlaboti; vai

b) atsaka veikt visus labojumus vai dalu no tiem, 1) pievienojot PDR datiem papildinajumu, kas
atspogulo ikvienu pieprasito labojumu, kur§ tika noraidits, un 1i) pazinojot personai, ka
pieprasijums labot ir atteikts, un noradot atteikuma juridisko vai faktisko pamatojumu.

3.  Koreja informé personu, kura iesniegusi pieprasijumu, par tiesibam iesniegt siidzibu un par
stidzibas iesniegSanas procediiru.

19. PANTS

Administrativas un tiesiskas aizsardzibas lidzekli

1. Koreja nodroSina, ka neatkariga publiska iestade sanem un izmekle stdzibas, ko kada
persona iesniegusi saistiba ar tas pieprasijumu pieklut saviem PDR datiem, tos labot vai papildinat,
un atbild uz $adam stidzibam. Koreja nodroS$ina, ka attieciga iestade pazino siidzibas iesniedz&jam
par vinam pieejamiem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem, kas minéti 2. punkta.
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2. Koreja nodroSina, ka ikviena persona, kura uzskata, ka ir aizskartas tas tiesibas ar [lemumu
vai ricibu saistiba ar tds PDR datiem, var izmantot iedarbigus tiesiskas aizsardzibas lidzeklus
saskana ar Korejas tiesibu aktiem, iesniedzot parsiidzibu tiesa vai izmantojot citu tiesibu
aizsardzibas lidzekli, kas var ietvert kompensaciju.

VINODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
20. PANTS
Pazinojumi

1. Koreja, izmantojot diplomatiskos kanalus, rakstiski pazino Savienibai informaciju par
turpmak minétajam iestadém:

a)  Korejas kompetenta iestade, kas minéta 2. panta 3. punkta;
b)  neatkarigas parraudzibas iestades, kas miné&tas 15. panta;

c) tiesu iestade vai cita neatkariga struktira, kas ir kompetenta saskana ar valsts tiesibu aktiem,
ka min&ts 12. un 13. panta.

2. Koreja nekavejoties pazino visas izmainas attieciba uz 1. punkta minéto informaciju.
3. Savieniba publisko 1. un 2. punkta min&to informaciju.
21. PANTS
Stasanas speka
1. So noligumu Puses apstiprina saskana ar to iek$&jam procediram.

2. Sis noligums stajas speka ta méneSa pirmaja diena, kur§ seko dienai, kad sanemta rakstiska
informacija, ar kuru Koreja ir pazinojusi Savienibai 20. panta 1. punkta minétas iestades, vai
rakstveida pazinojumi, ar kuriem Puses, izmantojot diplomatiskos kanalus, ir viena otrai
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pazinojusas, ka $a panta 1. punktd minétas proceduras ir pabeigtas, — atkariba no ta, kur§ datums ir
velak.

22. PANTS
Stridu izSkirSana un noliguma apturésana

1. Visus stridus, kas rodas saistiba ar $a noliguma interpretéSanu, piemerosanu vai istenoSanu,
Puses risina apspriezu cela noliika panakt savstarp€ji pienemamu risinajumu, taja skaita sniedzot
iesp&ju katrai no Pusém to izpildit sapratiga laikposma.

2. Katra Puse var apturét $a noliguma piemérosanu pilniba vai dalgji, par to iesniedzot otrai
Pusei rakstveida pazinojumu, izmantojot diplomatiskos kanalus. Sadu rakstveida pazinojumu
iesniedz tikai pec tam, kad Puses ir apspriedusas laikposma, kas neparsniedz divus méneSus.
ApturéSana stajas speéka divus méneSus pec $ada pazinojuma dienas, ja vien Puses kopigi nelemj
citadi.

3. Puse, kas aptur&jusi $a noliguma pieméroSanu, nekavgjoties inform& otru Pusi par dienu,
kura tiks atsakta noliguma piemé&roSana, tiklidz ta uzskata, ka apturéSanas iemesli vairs nepastav.
Puse, kas aptur piem@roSanu, par to rakstveida pazino otrai Pusei.

4. Koreja turpina piemérot §a noliguma noteikumus visiem PDR datiem, kas sanemti pirms $a
noliguma darbibas apturésanas.

23. PANTS
IzbeigSana

1. Katra Puse jebkura laika var izbeigt So noligumu, par to rakstveida pazinojot ar diplomatisko
kanalu starpniecibu. IzbeigSana stajas speka tris méneSus péc rakstveida pazinojuma sanemsanas
dienas.

2. Ja kada no Pusém pazino par izbeigSanu saskana ar So pantu, Puses apsprieZoties izlemj,
kadi pasakumi ir vajadzigi, lai nodroSinatu, ka jebkada sadarbiba, kas uzsakta saskana ar So
noligumu, tiek pienacigi noslégta.

3. Koreja turpina piemérot §a noliguma noteikumus visiem PDR datiem, kas sanemti pirms $a
noliguma darbibas izbeigSanas.

24. PANTS
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Grozijumi

1. So noligumu var grozit jebkura laikd ar PuSu savstarp&ju piekrisanu. S noliguma
grozijumus Puses apstiprina saskana ar to iek$€jam procediiram, un tie stajas speka td meneSa
pirmaja diena, kur§ seko dienai, kad sanemts p&dgjais rakstveida pazinojums, ar kuru Puses,
izmantojot diplomatiskos kanalus, viena otrai pazinojusas par to, ka ir pabeigtas to iekS€jas
procediiras, kas vajadzigas noliguma apstiprinasanai.

2. Sa noliguma pielikumu var atjauninat ar Pusu savstarpgju piekrisanu, kas izteikta rakstveida
pazinojuma, ar kuru apmainas, izmantojot diplomatiskos kanalus. Sadi atjauninajumi stajas speka
otra ménesa pirmaja diena pec ped¢ja rakstveida pazinojuma sanemsanas dienas.

25. PANTS
ApsprieSanas un izvertéSana

1. Puses apspriezas par jautajumiem, kas saistiti ar $a noliguma IstenoSanas uzraudzibu. Tas
informe viena otru par visiem pasakumiem, kuri var ietekmé&t So noligumu.

2. Puses kopigi izverteé $a noliguma istenoSanu, ja to pieprasa kada no Pusém un ja par to ir
pienemts kopigs lémums. Veicot So izverteSanu, Puses 1pasu uzmanibu pieverS PDR datu apstrades
nepiecieSamibai un samérigumam attieciba uz katru no 4. panta izklastitajiem meérkiem. Puses
ieprieks lemj par $adu izveértgjumu kartibu. Sadas apspriesanas rezultata viena vai abas Puses var
ierosinat noliguma grozijumus. Sadu priekslikumu iesniedz rakstiski, un jebkuru §adu grozijumu
veic, ieverojot 24. panta noteikto proceduru.

26. PANTS
Teritoriala pieméroSana

1. So noligumu saskana ar Ligumu par Eiropas Savienibu un Ligumu par Eiropas Savienibas
darbibu pieméro Savienibas teritorija, ka arT Korejas teritorija.

2. Lidz $a noliguma speka stasanas dienai Savieniba pazino Korejai par dalibvalstim, kuru
teritorija So noligumu piemero. P&c tam ta jebkura laika var pazinot par jebkadam izmainam.

Sis noligums ir sagatavots divos originaleksemplaros anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku,
horvatu, igaunu, italu, 1ru, latviesu, lietuvieSu, maltieSu, niderlandieSu, polu, portugalu, rumanu,
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slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu, zviedru un korejieSu valoda; visi teksti ir vienlidz
autentiski. Ja starp §a noliguma tekstiem konstatetas atSkiribas, noteicosais ir teksts anglu valoda.
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10.

PIELIKUMS
PASAZIERU DATU REGISTRA DATU ELEMENTI,
KAS MINETI 2. PANTA 4. PUNKTA

PDR ieraksta raditajs
Rezervacijas / biletes izsniegSanas datums
Paredzeta celojuma datums(-1)
Vards(-1), uzvards(-i)
Adrese un kontaktinformacija, proti, pasazieru talruna numurs un e-pasta adrese
Informacija par aviobiletes apmaksas veidiem un rékinu izrakstiSanu
Informacija par visu konkrétajam PDR atbilstiga celojuma marSrutu

Lojalitates programmu karsu dati par pasazieri(-iem) (statuss un lojalitates programmas
kartes numurs)

Celojuma agentiira / celojuma agents

Pasaziera statuss celojuma laika, tostarp lidojuma apstiprinajumi, registréta pasaziera
statuss, informacija par neieraSanos uz lidojumu (“no show”) vai ieraSanos uz lidojumu
bez ieprieks€jas rezervacijas (“go show™)
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

PDR dati par atdalitajam rezervacijam

Informacija par nepavaditiem nepilngadigajiem, kas jaunaki par 18 gadiem: vards,
uzvards, dzimums, vecums, valoda(-as), kada(-as) vin$ runa, personas, kas nepilngadigo
pavada pie izlidoSanas, vards, uzvards un kontaktinformacija, ka ari radnieciba ar
nepilngadigo, personas, kas nepilngadigo sagaida pie atlidoSanas, vards, uzvards un
kontaktinformacija, ka ari radnieciba ar nepilngadigo, darbinieka, kas pavada pie
izlidoSanas un ielidoSanas, vards, uzvards.

Dati par biletes izdoSanu, tostarp biletes numurs, biletes izdoSanas datums un
vienvirziena biletes, automatiskie biletes tarifa (“Automated Ticket Fare Quote™) lauki

Sédvietas numurs un cita informacija par sédvietu

Informacija par koplietoSanas kodiem (“code share™)

Visa informacija par bagazu

Citu ta pasa PDR celotaju skaits un vardi, uzvardi

Jebkadi ieprieks€jas pasazieru informacijas (“Advance Passenger Information” — IPI)
datu elementi, ko parvadataji jau savakusi

Visas vésturiskas izmainas PDR datos, kas uzskaititi 1.—18. punkta.
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